EUROPEAN CURRICULUM VITAE FORMAT
PERSONAL INFORMATION 

Name 

MĂNĂSTIREANU MIHAI 

Address 

150 ION MIHALACHE BLVD., BL. 7, SC. E, AP. 156, SECTOR 1, 011206 BUCHAREST - ROMANIA 

Mobile

0724.238.813

E-mail 

mihai.manastireanu@outlook.com
Nationality 

Romanian 

Date of birth 

October 2nd, 1971 

WORK EXPERIENCE 

A. 2005 - Present

• Name and address of employer: SC TOTAL WORD PROCESSING SRL 

• Type of business or sector: Translation & DTP 

• Occupation or position held: Manager, Translator (self-employed)

• Main activities and responsibilities: English-Romanian translations, editing and proofreading, graphics processing, text editing

B. 1999 - 2005 

• Name and address of employer: Teora USA LLC, 3450 Laurel Fort Meade Road, Suite 104, 

Laurel, Maryland 20724 USA 

• Type of business or sector: Publishing 

• Occupation or position held: Translator & Editor, IT 

• Main activities and responsibilities: Translating from English into Romanian; editing and 

proofreading my own translations, as well as others’ works, both in English and Romanian 

C. 1997-1999 

• Name and address of employer: ALL Publishers, 56 Timisoara Blvd., Bucharest, Romania 

• Type of business or sector: Publishing 

• Occupation or position held: Computer Science Senior Editor 

• Main activities and responsibilities: Editorial schedule design and implementation; 

Supervising the entire pre-publishing and publishing process, from market research to rights 

purchasing, translation, editing, proofreading and DTP 

D. 1996-1997 

• Name and address of employer: Societatea “R”, Piata Presei Libere nr. 1, Bucharest, Romania 

• Type of business or sector: Media 

• Occupation or position held: Science Editor 

• Main activities and responsibilities: Compilation of most significant news and information in 

the field of science, translation and editing 

E. 1995-1996 

• Name and address of employer: Teora Publishers, 211 Calea Mosilor Blvd, Bucharest, 

Romania 

• Type of business or sector: Publishing 

• Occupation or position held: Computer Science Editor 

• Main activities and responsibilities: Translation and editing of computer books 

F. 1994-1995 

• Name and address of employer: Technical Publishing House, Piata Presei Libere nr. 1, 

Bucharest, Romania 

• Type of business or sector: Publishing 

• Occupation or position held: Editor and DTP 

• Main activities and responsibilities: Translation, editing and desktop publishing of titles in 

various technical fields 

EDUCATION AND TRAINING 

A. 2007

• Name and type of organization providing education and training: Ministry of Culture 

• Principal subjects/occupational skills covered: Translation from English into Romanian, IT field 

• Title of qualification awarded: Sworn Translator

B. 1989-1994 

• Name and type of organization providing education and training: “Politehnica” University, 

Bucharest 

• Principal subjects/occupational skills covered: Structure of Computers, Computer 

Programming Fundamentals of Computer-Aided Design, Measurement Devices, Peripheral 

Equipment for Computers, Equipment for Information Processing, Management and Industrial 

Engineering, Systems of Economic Management 

• Title of qualification awarded: BA in Mechanical Engineering 

PERSONAL SKILLS AND COMPETENCES 

– Highly practical 

– Independent 

– Systematic 

– Firm 

– Determined 

– Stable 

– Logical 

- Willing to learn

MOTHER TONGUE 

Romanian 

OTHER LANGUAGES 

ENGLISH 

• Reading skills: Excellent 

• Writing skills: Excellent 

• Verbal skills: Excellent 

TECHNICAL SKILLS AND COMPETENCES 

I use computer-aided translation (CAT) tools, such as Trados Studio 2017 (intermediate), Trados Freelance 7 (advanced), STAR Transit (advanced), SDLX (advanced), Passolo (intermediate), Idiom (intermediate), Tstream (intermediate), Across (intermediate), XTM (intermediate).
OTHER SKILLS AND COMPETENCES 

I have a very good memory. 

ADDITIONAL INFORMATION 

Major customers list: Microsoft, Google, Sony, IBM, John Deere, Epson, Canon, Mercedes, Volvo, etc.

Amount of source words translated: over 5.000.000.
One of the first translators of IT-oriented hardcopy books in Romania, published by Teora Publishers.

Translator of science books for children, published by Teora Publishers in 2004, under copyright by De Agostini UK Ltd., further details upon request.
Extended working experience with Google and Microsoft projects.
Translator of Life Science documentation, mostly user manuals for medical devices, since 2011.
Translator of several user manuals and e-learning brochures

Language pairs: EN-RO, RO-EN.
REFERENCES 

Cosmin Popescu, General Manager, Creativ European Trust, office@romanian-translations.org 

Andrei Nadejde, General Manager, Smart Soft, anadejde@smart-soft.ro

Astrid Costea, General Manager, A. Costea Services, astridc@romanian-translations.ro
RWS Romania
